Para que os queimadores funcionem de maneira correta, antes do acendimento da chama, deve
certificar-se de que eles estejam encaixados na posi¢do certa, conforme mostrado no exemplo acima.
O encaixe errado pode, afetar a sua seguranga e ocasionar o derretimento dos queimadores,
manchas na mesa inox e ou estourar a mesa de vidro (quando existi) NAO COBERTOS PELA

GARANTIA, por caracterizar mau uso.
QUEIMADORES ESTAMPADOS

Maneira certa

MONTAGEM CORRETA
COMAABAVOLTADA
PARA CIMA.

QUEIMADORES ESTAMPADOS E ESPALHADORES

Maneira certa

MONTAGEM CORRETA
COM O ESPALHADOR
BEM ENCAIXADO NO
QUEIMADOR.

QUEIMADORES FORJADOS

Maneira certa

MONTAGEM CORRETA
COM O ESPALHADOR
BEMENCAIXADO NO
QUEIMADOR.

*Nossos modelos saem de fabrica sem lampada por serem bivolt.
** Verifique se o modelo de seu produto possui esta caracteristica.

Adquira em mercados ou postos autorizados uma lampada rosca E14 prépria para fogdes na tensdo
adequada como a disponivel em sua residéncia, 127V ou 220V, na poténcia 25W. Para evitar choque
elétrico, ao instalar ou trocar a lampada assegure-se de que o fogdo esteja desligado da tomada.

Para retirada do protetor de vidro da lampada, gire-o no sentido anti-horario. Para recolocar,
proceda de maneira inversa. Ao rosquear a lampada, verifique se a mesma esta bem apertada.

s AltE.eoeeeeeeeee. de 230°C a 250°C

Alta Média Alta................ de 210°C a 230°C
MEdia. oo, de 190°C a 210°C

it Baixa Média Baixa............ de 170°C a 190°C

2. — BaiXa....cccoveeieieeeeeeen de 150°Ca 170°C

~

FORNO

e Variagdo de até 30°C. Dependendo das condi¢Bes de instalagdo do fogdo e da

temperatura ambiente.

Maneira errada

Limpe a mesa inox usando somente esponja ou pano macio com agua e sabdo neutro ou
detergente, enxaguando com um pano seco e macio

Quando retirar os queimadores tome cuidado para ndo deixar que residuos de sujeira e fiapos
caiam dentro do fogdo, pois podem entupir os injetores de gas

osBraslar

Maneira errada

Maneira errada

PROBLEMA CHAMA
AMARELADA ERARIE
FOGAONAO | ‘<o ot crnpo |CHEIRO DE GAS | ELETRICA NAO
ACENDE (VAZAMENTO) FUNCIONA
PANELAS OU SE (IGNICAO)
VERIFIQUE APAGANDO
Botijdo esta vazio X
O regulador de pressdo de gas esta aberto X
A mangueira do gas esta dobrada X X
Os queimadores estdo sujos ou molhados X X
Os queimadores estdo bem instalados X X
O gas esta no fim X
Todos os botdes estdo fechados X
A mangueira esta furada ou mal encaixada X
As abracadeiras estdo soltas X
O regulador esta com to X
O plug esta conectado corretamente atomada X X
A tomada estd com corrente elétrica X X
Os imadores estdo p corretamente X X
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(¢ 49x54x86 49x54x86 49x54x86 51x62x91 70x54x86 70x54x86 70x54x86 | 72X62x91 70x54x86 70x54x86
Medidainterna do forno (cm) 29x38,5,x41,5(29x38,5,x41,5| 29x38,5,x41,5| 29x38,5x45 | 29x60x41,5 | 29x60x41,5 | 29x60x41,5 | 29x60x45 | 29x60x41,5 [ 29x60x41,5
Volume do forno (litros) 46,3 46,3 46,3 52 73,3 733 73,3 80 733 73,3
Peso Bruto / liquido aproximado (kg) 15,2/16,3 | 15,2/16,3 21/23 28/31,5 | 24,5/26 | 24,55/26 | 24,5/26 38/36 24,5/26 | 24,5/26
(e mme s GLP GLP GLP GLP GLP GLP GLP GLP GLP GLP
Botijdo minimo a ser utilizado P13 P13 P13 P13 P13 P13 P13 P13 P13 P13
Poténcia nominal 8,91kW 8,91kW 8,91kW 8,91kw | 11,99kw | 11,99kw | 11,93kw | 11,93kwW | 13,02kw | 12,86kW
Disposicao dos
queimadores na mesa Modelos dos fogdes
Sirius 4BC s/ 4b P ix Glass 4BC | Horus Top Control 4BC | Top Clean/MasterGlass 4BC
TE TD injetor queimador _|injetor injetor injetor queim: injetor
T.E. - Traseiro esquerdo 1,59kW 0,65mm 1,59kW 0,65mm 1,51kW 0,65mm 1,55kW 0,65mm 1,51kW 0,65mm
T.D. - Traseiro direito 1,94kW 0,70mm 1,94kW 0,70mm 1,80kw 0,70mm 1,73kW 0,70mm 1,80kW 0,70mm
D.E. - Dianteiro esquerdo | 1,95kW 0,70mm 1,95kW 0,70mm 1,92kwW 0,75mm 2,04kW 0,75mm 1,92kW 0,75mm
DE D.D.J |p.p.-Dianteiro direi 157«W | o65mm | 157kw | o,65mm | 152kw | o65mm | 159%kw | o065mm | 1,52kw | 0,65mm
Frente Forno 1,90kW 0,75mm 1,90kW 0,75mm 1,90kW 0,75mm 2,00kW 0,75mm 1,90kW 0,75mm
Modelos dos fogdes
e Sirius Plus/Horus SBC | Horus Top Control 5 bocas | Top Glass/Fénix Glass 5BC Sirius 5BC Top Clean/MasterGlass 5B
i i i Didmetro do i i i Didr d i i
injetor queimador _|injetor injetor injetor injetor
T.E. - Traseiro esquerdo 1,68kwW 0,65mm 1,68kw 0,65mm 1,68kwW 0,65mm 1,68kW 0,65mm 1,68kw 0,65mm
TE. T.D. |7.0. -Traseiro direito 1,98kW 0,70mm 1,98kW 0,70mm 1,98kW 0,70mm 1,98kW 0,70mm 1,98kW 0,70mm
’ C.-Central 2,51kw 0,80mm 2,51kw 0,80mm 2,51kwW 0,80mm 2,51kw 0,80mm 2,51kwW 0,80mm
‘ D.E. - Dianteiro esquerdo| 1,98kW 0,70mm 1,98kW 0,70mm 1,98kW 0,70mm 1,98kW 0,70mm 1,98kW 0,70mm
D.E DD} b - pianteiro direi 1,68kW | 0,65mm 1,68kW | 0,65mm 1,68kW | 0,65mm 1,68kW | 0,65mm 1,68kW | 0,65mm
Frente Forno 325kW | 0,90mm | 325kw | 0,90mm | 325kw | 0,90mm | 325kw | 0,90mm [ 3.25kw | 0,90mm
Modelos dos fogdes Z . e
e Sirius 6BC Sirius Plus 68C ° E perigoso modificar as
i d Didmetro do especificagdes ou caracteristicas
injetor injetor .
T.E. - Traseiro esquerdo 1,68kwW 0,65mm 1,68kw 0,65mm do Fogao'
. . ‘ T.D. - Traseiro direito 1,98kW | 0,70mm | 1,98kW | 0,70mm . Este fogdo foi projetado para uso
TE. T.C. T.D. ||T-C.-Traseiro central 1,68kW. 0,65mm 1,68kW. 0,65mm ¢ 4 .
— com gas GLP, se necessario a
D.E. - Dianteiro esquerdo 1,98kW 0,70mm 1,98kW 0,70mm
‘ D.D. -Dianteirodireito | 1,68kW | 0,65mm | 1,68kW | 0,65mm Ul'l'lZa(;aO de gas natural, chame o
DE. DC DD T " . X
D.C. 1,68kW. 0,65mm 1,68kW. 0,65mm SerV|<;o Autorizado da Braslar.
Frente Forno 3,25kW | 0,90mm | 3,25kW | 0,90mm

N3&o use acidos, abrasivos, produtos toxicos ou palha de ago

Ndo jogue dgua fria enquanto o fogdo estiver quente. Mudangas de temperatura provocam
rachaduras no esmalte e pintura

Deixe os queimadores esfriarem para lava-los porque a agua fria pode causar empenamento.
Evite batidas, pois oimpacto pode causar deformagdes

Em caso de sujeira mais intensa, como dleo queimado, deixe os queimadores de molho em
solugdo de agua e detergente, para facilitar a lavagem

Apds alavagem dos queimadores seque-os bem

Paralavagem das grades (trempes) utilize esponja macia e sabdo neutro

Mantenha a tampa de vidro sempre seca e limpa, evitando que caiam residuos liquidos atras
do fogdo

Para limpar o painel, botdes de controle, frente e laterais do fogdo, utilize apenas esponja ou
pano macio umedecido em dgua e sabdo neutro

Os fogdes Braslar possuem garantia de 6 meses contra defeitos de fabricacdo, sendo os 3
primeiros meses exigidos pela Lein® 8.078 de 11/09/1990, os ultimos 3 meses constituem uma
cobertura adicional concedida pela Braslar do Brasil Ltda., pela confianga depositada na
qualidade de seus produtos

O periodo de garantia se inicia a partir da data de entrega do produto ou, na falta do recibo de
entrega, da data de emissdo da nota fiscal de venda ao consumidor. A garantia s6 tem validade
acompanhada da nota fiscal ou recibo de entrega e do certificado de garantia devidamente
preenchido

E garantido o reparo, a troca de pegas e componentes que apresentem defeitos de fabricagéo.
Amao de obra no periodo de garantia é gratuita. As visitas serdo gratuitas no perimetro urbano
das cidades onde se encontra o posto de Assisténcia Técnica Autorizada Braslar, fora do
perimetro urbano e nas cidades ndo constantes na Relagdo o custo de transporte e locomogdo
(ida e volta) sera por conta do consumidor
Os reparos devem ser realizados nos postos de Assisténcia Técnica Autorizada Braslar (relagdo
anexa)

Decorrido o prazo de garantia, todos os custos de reparos, pegas, transporte e mao de obra
serdo por conta do consumidor

Esta garantia perdera a validade, caso o fogdo ndo seja utilizado exclusivamente para uso
doméstico, nainstalagdo e uso ndo sejam cumpridas as recomendagdes contidas neste Manual
de Utilizagdo, ndo seja utilizado Gas Liquefeito de Petréleo GLP, seja botijdo ou encanado, que
obedeca as legislagbes federais, estaduais e municipais, haja alteragdo ou remogdo do numero
de série do fogdo, uso de assisténcia técnica ndo credenciadas pelo fabricante, o fogdo sofra a
acdode agentes da natureza
A garantia ndo cobre a aquisigdo de pegas para instalagdo, remogdes e transporte dos fogdes
parareparo

Manual de instrugdes com fonte ampliada e em formato digital consulte o nosso site:

www.fogoesbraslar.com.br
Manual
sac@fogoesbraslar.com.br ou telefone (0**42) 3220-5650

REV01.2020

em braile entre em contato com o nosso SAC através do e-mail:

Eletros
MANUAL DO CONSUMIDOR FOGOES A GAS

Parabéns

E para que vocé possa usufruir de todos os beneficios de seu Fogdo
Braslar, preparamos este exclusivo Manual de Utilizagdo, com o objetivo
de auxiliar vocé a utilizar com seguranca o seu fogdo. Nele vocé
encontrard dicas de manutencdo e conservacdo, bem como instrucdes
parainstalacdo, funcionamento e caracteristicas do seu Fogdo Braslar.

INSTALACAO DOS PES

Os pés sdo partes integrantes de seu produto e para

Pés frontais o perfeito funcionamento é OBRIGATORIO sua instalacdo.

Pés Traseiros

M dos Pés di iros. Montagem dos Pés traseiros.

4° Com os pés frontais jd
instalados posicione os pés
traseiros (fig,4).

1° Com a parte inferior da
embalagem aberta, localize
a frente do seu fogdo (fig,1).

'le/sE.lg -

Fr ente

5° Utilizando os parafusos que acompanham
o kit de instalacdo, parafuse nas trés posicoes
indicadas (fig,5).

Seguir mesmo procedimento para o outro pé
traseiro do lado direito.

Traseira

fig,1

Traseira
pés, sempre levando em
consideracdo a frente
do mesmo,

conforme (fig,2).

Lateral
Direita

6° Apos parafusados os pés vire a embalagem com
cuidado, como figuras abaixo.
3° Utilizando os parafusos que acompanham
o kit de instalacdo, parafuse nas trés posicoes
indicadas (fig,3).
Seguir mesmo procedimento para o outro pé

frontal do lado direito.

o3 \ /[ 3°
Lateral °2 2° Lateral N
[esauercalfe 4 1ol reta 7° Retire a
7 N embalagem

Frente 2 %
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b | |T(eu |k |mST e Tk [FSb|6 |6
Quantidade de queimadores 4 4 4 4 4 4 5 5 5 5 5 5 6
ref |Caracteristicas
01 [Acendimento automatico X X X X X X X X X X
02 |Parada intermediaria na porta
03 |Trempe luxo X X X X X X X X
04 |Trempe simples X X X X X
05 |Queimadores forjados X X X X X X X X
06 |Queimadores estampados X X X X X
07 |Mesa Inox X X X X X X X
08 |Mesa de Vidro Temperado X X X X X X
09 |Estufa de Vidro Temperado X X
10 |Grade desli e X X
11 |Queimador 3kW X X X X X X X X X

Este aparelho ndo se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido instrugdes referentes a utilizacdo do aparelho
ou estejam sob a supervisdo de alguém responsdvel pela sua seguranga. As criangas devem ser
vigiadas para assegurar que elas ndo estejam brincando com o aparelho.

Ao transportar o fogdo, cuide para que a tampa fique sempre voltada para cima e nunca o segure pelo
puxador da porta do forno, evitando danos ao produto.

Como prevengdo a acidentes, coloque panelas frigideiras com os cabos virados para dentro,
evitando que criangas possam puxa-los e derrubd-los. Recomenda-se utilizar os queimadores
de tras para alimentos liquidos.

graves queimaduras.

Vigie atentamente os cozimentos com éleos e gorduras, pois
sdo inflamaveis. Em caso de pegar fogo na gordura quente,
desligue os botGes e ou registro de gds e abafe o fogo com uma
tampa de panela ou um pano molhado. Nunca jogue dgua, pois
em contato com a gordura quente ela se espalha e pode causar

Observacao: instrugao soé para fogées com forno a gas

Atencdo para o procedimento de acendimento do forno:
Fogdes sem acendimento automatico:

Ao aquecer alimentos, o faga com embalagens abertas, pois recipientes fechados quando
levados ao calor,aumentam a pressdo interna e podem explodir.

Sempre utilize panelas com o fundo plano e com didametro minimo de 14 cm.

N3do deve ser colocada nas trempes panelas instaveis ou com o fundo deformado, a fim de
evitar que estas se virem ou entornem.

Depois de ter sido apagado o fogo , os queimadores, as trempes e as panelas ainda
permanecem quentes, aguarde esfriar para fazer a limpeza. Nunca coloque a m&o no vidro da
porta do forno quando este estiver em funcionamento.

Nunca abaixe a tampa de vidro sob ou limpe o fogdo enquanto ele estiver sendo utilizado ou
ainda quente. O choque térmico pode fazer com que o vidro quebre.

Quando for manusear alimentos que estdo no forno, utilize sempre luva térmica para protegdo.
Feche oregistro de gds quando ndo estiver utilizando o fogdo, ou ao sair de casa.

Evite o acimulo de liquidos gordurosos na mesa e forno do fogdo.

Nunca guarde produtos inflamdveis como alcool, querosene, gasolina, etc. préximo do fogdo.
N3o deixe panos em cima do vidro do fogdo, durante o seu funcionamento.

N&o coloque objetos sobre a tampa de vidro, pois a mesma pode quebrar, causando acidentes.
Os fogdes Braslar sdo fabricados para funcionarem exclusivamente com géas GLP. Para
conversao paraoutros gases sempre procure assisténcia técnica especializada.

Mantenha atampa de vidro levantada
Acenda o fdésforo (recomenda-se uso de fdsforos
longos) ou isqueiro e aproxime chama do orificio no
chdodoforno.

chamaalta

Acenda o forno e mantenha o botdo pressionado
por aproximadamente 10 segundos

Solte o botdo e ajuste atemperatura

doforno conforme desejada.

Fogdes com acendimento automatico:

¢ Mantenhaatampadevidro levantada

e Pressione e gire o botdo do forno até a
posi¢do de chamaalta

¢« Mantendo o botdo do forno
pressionado, acione o interruptor de
ignicdo (botdo de acendimento)

e Certifique-se de que o queimador do
forno aceso e segure o botdo por
aproximadamente 10 segundos.

e Solteobotdo e ajuste atemperatura
doforno conforme desejada.

ATENCAO: Os fogdes possuem na mesa de inox uma pelicula protetora que deve ser retirada antes
de utilizar o fogdo. Os residuos de cola deixados pela pelicula devem ser removidos com alcool,
acetona ou benzina com uma esponja ou pano macio.

Ani3oretirada desta pelicula provocard manchas permanentes na mesa de inox.

Para sua seguranga é recomenddvel que a instalagdo seja feita por um técnico do servigo
autorizado

Observe se o local possui as condigdes adequadas ao bom funcionamento do produto: piso
nivelado, livre circulagdo de ar e espago suficiente para abertura da tampa

Evite lugares Umidos ou sujeitos a corrente de ar, que possam vir a apagar achama

e Instale o fogdo afastado de produtos

combustiveis ou pouco resistentes ao calor.

ot

Evite a instalagdo préxima a materiais
inflamaveis (cortinas, panos de cozinha)

Mantendo o fogdo com uma distdncia
minima de 5 cm das paredes e ou méveis.
Deixe um espago de 80 a 90 cm entre a mesa

5¢m

do fogdo e o depurador de ar, coifa, ou

armario colocado acima do fogdo e no
minimo 20 cm do botijdo de gas nointerior da
cozinha.

Sempre utilize o regulador de pressdo de gas adequado ao tipo de botijdo. A auséncia do
regulador pode causar excesso de pressdo com vazamento e possivel incéndio.

Verifique o prazo de validade (5 anos) e observe se tem gravado as letras NBR 8473
Recomenda-se o uso da mangueira de PVC transparente com faixa amarela com a gravagdo
NBR 8613, paravalvulas de pressdo 2,75 Kpa, dentro do prazo de validade (5 anos)

A mangueira de gds ndo deve ter dobras, pois isto causa a interrupgdo do fluxo de gas. O
comprimento minimo permitido é de 40 cm e o maximo de 80 cm. Nunca emende a mangueira
de gds.

O botijdo deve ficar do mesmo lado da entrada de gas. Nunca passe a mangueira de gas por tras
do fogdo e nem préximo a saida de ar quente do forno, seu aquecimento pode provocar
vazamentos de gas. Se necessario use a mangueira metalica flexivel para evitar acidentes

Antes de trocar o botijdo, certifique-se de que todos os botdes dos queimadores estdo
desligados, o local estd bem ventilado e livre de qualquer tipo de fogo (vela, fésforo, isqueiros
oucigarros acesos). Em seguidafagaatroca

Nunca instale o botijdo proximo a ralos ou grelhas de escoamento de dgua. Por ser mais pesado
que oar, 0 gas pode se infiltrar em seu interior e explodir.

Todo botijdo de gas em uso deve, preferencialmente, ficar do lado de fora da casa. Caso ndo
seja possivel, devera ficar em local aberto e ventilado.

Para maior seguranga, prenda a mangueira com abragadeiras na vélvula reguladora de gas e na
entrada do fogdo

e Feche o registro de gas, retire o regulador do botijdo vazio,
retire o lacre do botijdo cheio, segure o bico do regulador na
posigdo vertical e encaixe-a na valvula do botijdo cheio, gire a
borboleta do regulador para a direita até ficar firme. Use apenas
as maos para rosquear a borboleta do regulador, nunca utilize
ferramentas. Ao rosquear a borboleta do regulador, evite
inclind-la, mantendo sempre a posi¢do vertical. Se houver
vazamento, comegardo a se formar bolhas na espuma neste
caso, feche imediatamente o registro de gds. Nunca use fésforo
ou qualquer tipo de chama para verificar se ha vazamento.

Tensdo de Entrada 127-220V

O gés é odorizado intencionalmente para que seja
acusada a ocorréncia de vazamentos. Em caso de
vazamento de gds: Feche o registro de gas do botijdo;
Abra todas as portas e janelas, se possivel coloque o
botijdo ao ar livre; Ndo mexa em interruptores e em
nada que provoque fogo (centelhas); Chame a % § g

assisténcia técnica do distribuidor de gas
Abasteca-se somente com empresas credenciadas.
Tabela de Tensdes

Evite as clandestinas. Verifique o estado do botijdo ao
recebé-lo. Se houver duvidas quanto ao seu peso ou
qualidade, troque-o. O botijdo ndo pode estar
amassado, enferrujado ou apresentar qualquer outro
tipo de danificagdo

Ndo tente eliminar vazamentos de maneira
improvisadas.

Frequiéncia 50-60Hz Tensdo Nominal MIN  MAX
Poténcia 127V - 25W 127VAC / 60Hz 106 132
Poténcia 220V - 25W 220VAC / 60Hz 200 240

Desligue o Fogdo da tomada sempre que fizer limpeza ou manutengdo, para evitar choques
elétricos.

Desligue-o puxando pelo plugue. Nunca desligue o Fogdo da tomada puxando pelo cabo
elétrico.

N3o altere o plugue do seu Fogdo. Ndo prenda, tor¢a ou amarre o cabo elétrico. Nao tente
conserta-lo, caso ocorram danos chame o Servigo Autorizado da Braslar, a fim de evitar
riscos.

Tenha cuidado para que o Fogdo nao fique apoiado sobre o cabo elétrico.

Ligue seu Fogdo a uma tomada exclusiva, ndo utilize extensdes ou conectores tipo T
(benjamim).

Antes de instalar, ou substituir a lampada, os queimadores do fogdo devem estar desligados
e o cabo elétrico deve ser desligado da tomada. Assim vocé evitara acidentes.

Abrir o gés para o forno, sem o acender provoca acimulo de gas em seu interior e risco de
explosdo, caso ndo acenda, feche o botdo, deixe o forno aberto e aguarde alguns minutos antes
detentar novamente

N&o feche a porta do forno bruscamente, pois o deslocamento de ar pode apagar achama

Faga um pré-aquecimento ligando o forno na temperatura maxima por 10 minutos antes de
colocar oalimento

Evite abrir constantemente a porta do forno, acompanhe o assado através do visor de vidro.
Ajuste a forma na parte central do forno, ndo a encoste nas paredes, garantindo um assado
uniforme

Use a prateleira e formas préprias, nunca cologue nada diretamente no piso do forno

Partes removiveis do fogdo como grade e piso, devem ser colocadas somente em suas posi¢des
especificas para um correto funcionamento do aparelho, sendo que a grade com trés niveis de
altura.

Importante: Em fogBes com grade deslizante, a grade superior pode ser trocada de nivel, jd a
grade inferior (grade deslizante) ndo pode ser trocada de nivel. Para desmontar a grade
deslizante desencaixe os arrastadores da grade.
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